
INFORMAZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INFORMATION

NOUVEAU

Il costruttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto senza dare alcun preavviso
The manufacture reserves the right to modify the product at any time without prior notice

Le istruzioni relative all’installazione devono essere eseguite solo da personale qualificato ed abilitato a certificare il lavoro 
svolto nel rispetto delle norme e leggi vigenti. Si declina ogni responsabilità per danni a persone, animali o cose derivate da 
un’istallazione eseguita da personale non qualificato, in violazione a norme o leggi vigenti o non aderenti alle seguenti 
istruzioni.

The installation procedures must be carried out by professionals and technicians qualified to certify  that the installation has 
been completed in compliance with legal regulations in force. Ex.t will decline any liability for injury or damage to individuals, 
animals or objects, arising from installations carried out by unqualified technicians, not in compliance with legal requirements or 
not conforming with the installation instructions.  

DIMENSIONI - DIMENSIONS

PESO NETTO - Net weight

TIPO DI IMBALLO - Type of packaging

DIMENSIONI IMBALLO - packaging dim.

PESO DI SPEDIZIONE - Shipping weight

120 x h 220 cm

-

Si declina ogni responsabilità per eventuali inesattezze contenute in questa scheda tecnica
We decline any liability for any inaccuracy on this data sheet

scatole di cartone con interni in foam  su pallet
cardboard box with inner foam on pallet

EXNOUWALKDOC/TRASP
EXNOUWALKDOC/GREEN
EXNOUWALKDOC/PINK

120.0MIN 60 - MAX 110

22
0

ATTENZIONE
Maneggiare con cura
durante le fasi di sballaggio e installazione

WARNING
Handle with care during the unpacking and 
installation

!
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We decline any liability for any inaccuracy on this data sheet

NOUVEAU

ATTENZIONE
Pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi di 

accessori di fissaggio.

WARNING
Different materials walls require different types of 

fastener.

1
Posizionare il vetro sul piatto doccia

Place the glass on the shower plate

EXNOUWALKDOC/TRASP
EXNOUWALKDOC/GREEN
EXNOUWALKDOC/PINK
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NOUVEAU

2
Inserire e bloccare l'asta di sostegno dopo averne 

regolato la lunghezza.
After adjusting it, insert and fix the support bar.

EXNOUWALKDOC/TRASP
EXNOUWALKDOC/GREEN
EXNOUWALKDOC/PINK
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NOUVEAU
EXNOUWALKDOC/TRASP
EXNOUWALKDOC/GREEN
EXNOUWALKDOC/PINK

3
Dopo aver montato il prodotto, sigillare con 

silicone idoneo (antimuffa, non acetico, 
trasparente) i profili con le pareti e il piatto 

doccia/pavimento unicamente sotto ai profili ad 
"U" in acciaio.

After setting the fixed glass, seal only the below 
part of the "U" steel sections pillar with the glasses 
using some suitable silicon: anti-mold, non-acetic, 

transparent.   


